Easy to install ¢ Leicht zu verlegen ¢ Des dalles faciles a poser SYSTEM 2
Facil de colocar ® Facile da posare ® Helppo asentaa ® Enkelt att lagga

No special tools, glue or screws are required to install your flooring.
All you need is a rubber mallet, a measuring stick and a saw.
Start the installation in a corner and install the tiles in an angle.
@© Fix the connection taps over the protruding rings.
@© Distinctly tapping a rubber mallet over the connection taps interlocks the tiles together.
@ Use a jigsaw to cut the tiles for a perfect fit.
@ Edge/Corner strip. For smart and safe finish of your flooring.
O Completed.
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Ihren Boden verlegen Sie einfach ohne Spezialwerkzeuge oder Befestigungsmaterial.
Ein Gummihammer und gegebenenfalls ein Metermass und eine S&ge gentigen.
@ Die Platten rechtwinklig von einer Ecke her verlegen.
@ Die Platten an den Verbindungsstellen fixieren.
@ Die Platten durch gezielte Schldge sorgféltig zusammenftigen.
@ Die Platten lassen sich, wenn erforderlich, leicht mit einer Stichsége auf MaB schneiden.
© Abschlussleiste/Eckleiste. Dieses Zubehér bildet einen sicheren und praktischen
Abschluss des Bodens.
O Fertig.
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La pose des dalles ne requiert ni colle ni outil sophistiqué. Il suffit d’'un marteau en caoutchouc, d’un
meétre et d’une scie éventuellement.

© Commencer dans un coin. Poser les dalles en dessinant un angle droit et progresser

ainsi en oblique par rapport aux deux murs.

@ Pour assembler les dalles, introduire les tenons dans les ceillets.

® Donner de légers coups de marteau distincts sur les tenons pour fixer les dalles.

O Au besoin, les dalles peuvent étre facilement coupées a I'aide d’une scie sauteuse.

@ Bordure/angle. Une finition pratique et raffinée pour les sols.

O Résultat.
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Para colocar el suelo, no se requiere cola ni herramienta especial alguna. Lo Unico que se necesita es
un martillo de goma, un metro y una sierra.

@ Comenzar la colocacion en un rincon y proceder diagonalmente en dngulo entre las

dos paredes.

@© Fijar las placas introduciendo las espigas en los ojales.

® Unir las placas dando varios golpes en las espigas.

O Las placas se cortan facilmente con un serrucho de punta donde fuera necesario.

© Molduras para bordes/rincones. Un hermoso y practico acabado del suelo.

@ Trabajo terminado.

Nessun attrezzo speciale, colla o vite € necessario per installare il pavimento. Tutto quello che vi
occorre € un mazzuolo di gomma e forse un metro a nastro e un seghetto.
@ Iniziate la posa partendo da un angolo e posate le piastrelle come da disegno.
@ Inserite i perni maschio negli appositi anelli femmina.
@ Battete con un mazzuolo di gomma gli incastri in modo da incastrare perfettamente
tra loro le piastrelle.
O Usate un seghetto da traforo per tagliare le piastrelle al fine di una perfetta posa.
g Scivoli/angoli terminali. Per una finitura elegante e sicura del vostro pavimento.
Finito.

Lattian asentamiseen et tarvitse limaa etkd erikoistydkaluja. Tarvitset vain kumivasaran ja mahdollisesti
metrimitan ja sahan.
@ Aloita laattojen asentaminen yhdesta kulmasta ja jatka vinosti seindsté seindén kohti
vastakkaista kulmaa.

EN DE FR ES IT FI SE AISta Kuimaa. . )
Size Abmessung Dimension Tamario Formato Koko Storlek 377,2 x 377,2 mm (2] Lﬁate}t __k”nnltetaan.S||mUk0|Staan tapE_llla.
Thickness  Starke Epaisseur Espesor Spessore  Vahvuus  Tjocklek 10,1 mm © Kiinnita laatat kumivasaralla varovasti naputtelemalla.

O Laatat on tarvittaessa helppo sahata pienemmiksi pistosahalla.
@ Reunalista/Kulmalista. Viimeistele lattiasi kauniisti ja kdytannéllisesti.
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X7 =1m2= 11 sq ft. O Valmis.
Material: Environmentally friendly recyclable UV-stabilized polypropylene. /\, Du behéver varken lim eller specialverktyg fér att I1&gga ditt golv.
Material: Umweltfreundliches recycelbares UV-stabilisiertes Polypropylene. ES& Allt som behdvs dr en gummihammare och eventuellt en tumstock och en sag.
Matériau: Polypropyléne stabilisé aux U.V, recyclable. © Borja laggningen i ett hérn och I&gg diagonalt i vinkel mellan de bada véggarna.
Material: Reciclable polipropileno estabilizado UV. No dafia el medio ambiente. PP @ Fixera plattorna med tapparna i 6glorna.
Materiale: Polipropilene stabilizzato ai raggi UV, riciclabile, ed ecologico. @ Forbind plattorna med distinkta slag éver tapparna.
Materiaali: UV-suojattu polypropyleeni. @ Plattorna kan l&tt kapas med en sticksdg dar sa krévs.
Material: Miljévénlig atervinningsbar UV-stabiliserad polypropylen. @ Kantlist/Hornlist. Ett snyggt och praktiskt avslut pa ditt golv.

O Klart.



